BIOS living

Pése-personne
analogique et numérique
Mode d’emploi

SC427

BIOSliving

INTRODUCTION

Nous vous remercions pour I'achat du pese-personne analogique et numérique de BIOS Living. Ce pese-personne a été
congu avec de I'équipement électronique a la fine pointe de la technologie. Cet appareil de précision comporte une
capacité maximale de 396 Ib/180 kg, une fonction MARCHE/ARRET automatique et une réinitialisation & zéro automatique.

CARACTERISTIQUES

« Affichages analogique et numérique « MARCHE/ARRET automatique

« Ecran rétroéclairé bleu « Indicateurs de pile faible et de surcharge
« Alarme de rappel + Piles comprises

- Précision jusqu'a 396 1b/180 kg + Garantie de 5 ans

MISE EN PLACE DES PILES

1. Alabase du pése-personne, retirer doucement le couvercle du compartiment des piles.

2. Insérer 3 piles AAA dans le compartiment en respectant la polarité. L'écran ACL se

mettra sous tension pendant 5 secondes, puis se mettra hors tension

(voir la figure 1).

Aprés l'insertion des piles, remettre le couvercle du compartiment des piles.

4. Donner un petit coup au centre du pése-personne pour mettre sous tension le
pese-personne. Le pése-personne se mettra en mode d'étalonnage. Lorsque le test ]
d'étalonnage est terminé, vous verrez [J[] & I'écran.
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REMARQUE : Soyez conscient que des piles insérées en ne respectant pas la polarité .
peuvent causer des dommages irréversibles. Figure1

CONVERSION DES UNITES DE MESURE

Pour changer l'unité de mesure de Ib & kg, commuter le bouton situé & la partie inférieure du Kg/lb
pése-personne (voir la figure 2).

UTILISATION DE VOTRE PESE-PERSONNE

1. Déposer le pése-personne sur une surface nivelée et solide.

2. Monter délicatement sur le pése-personne et I'appareil se mettra sous tension automatiquement. Dés qu’une mesure
est constante, I'affichage clignote 3 fois et montre le poids.

3. Le poids reste affiché & I'écran pendant 5 secondes apreés étre descendu du pése-personne, puis le pése-personne se
met hors tension.

REMARQUE : Si le pése-personne est déposé sur une surface souple, comme sur un tapis ou un plancher inégal, les
résultats pourraient étre inexacts ou un message d’erreur pourrait s’afficher.

Figure 2

ALARME DE RAPPEL

1. Pour activer 'alarme de rappel, appuyez sur le bouton 24H/ALARM situé derriére le pése-
personne. L'alarme émettra un signal sonore toutes les 24 heures aprés l'activation du

bouton 24 h/ALARM (voir la figure 3). 2aH/

2. Le symbole de I'alarme @ s'affichera a I'écran. ALARM
3. Lorsque 'alarme s’active, vous entendrez un signal sonore provenant du pése-personne —

pour vous rappeler de prendre votre poids. Des que vous montez sur le pese-personne, le

signal sonore se désactivera. Si vous ne montez pas sur le pése-personne lors du signal Figure 3

sonore, il continuera de retentir pendant 25 secondes, puis il se désactivera.



4. Pour désactiver I'alarme de rappel, appuyez sur le bouton 24H/ALARM encore une fois et le symbole @ disparaitra de
I'écran.

DEPANNAGE

Erreur Probléme Solution

|’_|_, La charge des piles est faible. Remplacer avec de nouvelles piles.

Descendre du pése-personne pour éviter
d’endommager l'appareil.

————— Surcharge sur le pése-personne.

Retirer les piles, attendre 10 secondes et réinsérer
Le pése-personne doit étre réinitialisé. | les piles dans le compartiment des piles du péese-
personne.

L'aiguille indicatrice ne
revient pas a zéro

SOIN ET ENTRETIEN
- Eviter de vous peser si vos pieds sont mouillés afin d'éviter de glisser.

« Maintenir toujours le pese-personne en position horizontale et ne jamais le mettre sur des surfaces humides ou
I'exposer & des températures élevées.

« Eviter de cogner ou d’échapper le pése-personne.

« Ne pas mettre d'articles pesants sur le pése-personne lorsqu’il n‘est pas utilisé.

+ Ne pas surcharger le pése-personne, car cela endommagerait le capteur.

« Se servir du pése-personne avec beaucoup de précautions, car c'est un appareil électronique trés précis.

« Ne pas plonger le pése-personne dans I'eau.

« Nettoyer le pése-personne avec un chiffon humide et doux. Ne pas utiliser de produits chimiques ou abrasifs.
« Maintenir la surface du pése-personne séche et ne pas utiliser le pése-personne sur un plancher glissant.

ENTRETIEN DES PILES

« Sile pése-personne n'est pas utilisé pendant un certain temps, il est recommandé de retirer les piles pour éviter
d’endommager I'appareil.

« Garder les piles hors de la portée des enfants.
+ Ne pas mélanger des vieilles piles avec des nouvelles piles d'une composition différente.
« Ne pas chauffer, ni déformer les piles, ni les exposer au feu.

SPECIFICATIONS
Alimentation électrique 3 piles AAAde 15V
Affichage ACL (& cristaux liquides)
Capacité maximale 396 1b/180 kg
Graduation 0,21b/0,1kg
Poids effectif minimal 11b/5 kg

GARANTIE DE CINQ ANS

Le pése-personne analogique et numérique de BIOS Living est garanti pendant 5 ans contre tout défaut de fabrication
et de main-d‘ceuvre dans des conditions normales d'utilisation par le propriétaire initial. Si ce produit devient inutilisable
en raison d'un défaut, renvoyez-le avec tous ses composants et la preuve d’achat d l'adresse indiquée ci-dessous. Cette
garantie ne couvre pas les frais d’expédition/de transport. Cette garantie ne s’applique pas si le produit a fait I'objet
d'une utilisation abusive, de négligence, d'une manipulation brutale ou de dommages.

Expédiez I'appareil en port payé et assuré (au choix du propriétaire) & :

Thermor Ltd.
Attn: Returns Department
16975 Leslie Street

Newmarket, ON L3Y 9Al ) }
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